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MOHOCEMAHTH Y CYYACHOMY AHIJIIHCBKOMY
PO3MOBHOMY MOBJIEHHI

Mapuna Bortinuesa
(/Ininponempoescovk. Ykpaina)

Y cmammi sucseimnioomecs momocemanmu 6 CY4ACHOMY QH2AIUCLKOMY DO3MOBHOMY
MOBIeHHI: 8 inmeps 10, y HA36ax (hinbMmis.

Knrwwuoei cnoea: monocemanm, YUHHUK, MOHOCEMIS, OKK3A3IOHANI3M, GIOMIHOK,
bacamo3nauHicme.

B cmamve paccmampusaromesi MoHoceManmul 8 COBPEMEHHOU AHAUNUCKOU PA32080PHOU
peuu. 8 UHMepavio, HA36AHUAX PUTLMOS.

Knrwouesvie cnosa: monocemanm, paxmop, MoHOcemus, OKKAZUOHANU3M, OMMEHOK,
MHO203HAYHOCb.

The article deals with monosemantic words in conversational speech of contemporary
English: in interviews, film titles.

Key-words: monosemantic word, factor, monosemantics, occasionalism, shade,
polysemantics.

IMocTtanoBka npo6JeMu. J[oCcTi/DKEeHHS, SKi MPOBOAATHCS OCTAaHHIM YacOM, CTOCOBHO
OMHUCY OKPEMHX TPYI CIiB, a TAKOX JIEKCHKA OKPEMHUX CTHIIIB, MOPYUIYIOTh JIUIIE OKpeMi
aclieKTH MOHOCEMii, ajie He MOPYIIYIOTh ii JIHTBICTUYHY CYTHICTh. Hackilibku HaM BiOMO,
KOMILJIEKCHE BUBYCHHSI MOHOCEMAHTIB CTOCOBHO X ()yHKIIIOHYBaHHS Y MOBI Ta MOBJICHHI ITI¢ HE
Oyno mpoBeaeHe. 3aJMIIAIOTbCS HE3'SICOBAHUMH CTYMiHb TIOMIMPEHHS SIBHIA MOHOCEMIl,
dakTopu, sKi CHpPUSAIOTH MOHOCeMIii cioBa. He BuBYEHI JHTBICTHYHI OCOOJWUBOCTI
MOHOCEMaHTHYHOTO cjoBa. He BupilleHO psiji MUTaHb, TaKUX, K CTYIMiHb CTaJOCTI MOHOCEMIl,
XapakTep CeMaHTHKH y cdepi HoMIHAIli, HAWOLIBIIT XapakTEpHi JUIsl OJHO3HAYHOIO CJIOBA, a
TaKOK TIOTEHI[li KWOTO CEMaHTHYHOTO PO3BUTKY. He BHSBICHA 3aJIeKHICTH MOHOCEMIi Bij
KaTeropiaJibHOI MPUHAJIEKHOCTI, TUIIOBICTh MOHOCEMIi JJIA PI3HUX YAaCTHH MOBH, HE BHU3HA4YEHI
CEMaHTHYHI OCOONMBOCTI OJHO3HAYHHMX CIiB. Ha Ham morisa, OKpeMoi yBarm 3aciyroBY€
BUBYCHHS  aQHTJIIMCHKUX  CIIIB-MOHOCEMAHTIB  SK  OCOOJMBOI  TPyHH  JIGKCHUKH,  iX
JIEKCUKOTpa(iYHOTO BUCBITICHHS Ta (PYHKIIIOHYBaHHS y Cy4YaCHOMY aHIJIIIICBKOMY MOBJICHHI.

AKTYyaJbHICTh CTaTTi 00yYMOBJICHa HEOOXIIHICTIO B JOCTIKEHHIX JIEKCHKOTpadiaHOT
iHTepnpeTanii MOHOCEMIi, HECTauel0 BUCBITJICHHS IaHOI TEMH y TEOPETHYHIM jiTeparypi Ta
ICHYIOUHX TIPAKTUYHHUX MTOCIOHUKAX.

HaykoBi pgocaimkennss B obnacti cemantukun H.H.AwmocoBoi, FO.Jl.Anpecsna,
T.I.ApGekoBoi, JI.bnymdinsaa, B.B.Bunorpamosa, B.P.I'aka, A.A.I'apainepa, E.JI.I'in30ypr,
I1.C.Ky3neuoBa, M.B.JleGeneBa, A.I.Cmupauupkoro, [.A.Crepuina, A.A.Ydimuesoi,
JI.H.IllMenpoBa Ta iHITUX BUYCHUX CTATH TEOPETUKO-METOI0JIOTIIHOK OCHOBOIO CTATTI.

Meta cTaTTi nonArae B KOMIUIEKCHOMY OMHMCaHHI ()yHKIIOHYBaHHS OJTHO3HAYHHX CIIIB Y
Cy4aCHOMY aHTJIIMChKOMY PO3MOBHOMY MOBJICHHI.

06’ exmom NOCHIKEHHSI € MOHOCEMaHTH SIK 0COOJIMBA TpyIa JeKCHUKH. MOHOCEMaHTaMH
HA3WBAIOTHCS CJIOBA, SIKI MAIOTh OJIHE 3HAYCHHs (BiJ Tpel. monos - oauH + semantikos — 110
O3HAya€), TaKUM YHHOM TIOHATTS OJHO3HAYHOCTI TOTOKHE MOHOceMii. Y MiJpaxyHKax
C.M.Mypase, siKiil He BpaxOBYBaB OJTHO3HAYHI CJIOBa-TEPMIHHU, CTHJIICTHYHO MAapKOBaHi CJIOBa,
oOnacHi cioBa, IHIIOMOBHI CIJIOBa, MOXiJHI CJOBa, IIO CYIPOBOJKYIOTHCS BIACUIBHUMU
BH3HAYEHHSIMH, 30Ha MOHOCEMII BEeJIbMU HE3HA4HA, IOCh OJIM3bKO 1-1,5 % MO BiJHOIICHHIO 10



3araJibHOTO 4ucia ciiB y Bemukomy 1 Manomy akamemigamx cioBHHKax [1]. Ockuibku 3
obmexeHHsmu C.M. MypaHe MOXHa criepedaTucsi, TO 30Ha MOHOCEMii MOKe CTaTH JeKijIbKa
mmpiie. Y OyIOp-SKOMY BHITQJKy OJHO- 1 JBO3HAYHI CJOBAa CKIAJAl0Th BaXKIUBUN
KOMYHIKQTUBHUI 1HTPEIi€HT JIGKCUYHOI CUCTEMHU MOBU. BimMiTUMO, 110 OJTHO3HAYHI IMEHHUKH,
no C.M. Mypane, po3noaUIsSIOTECA TEMATUUHO TaKUM YMHOM: 1) Jto1u, 2) TBapUHH, 3) POCIUHH,
4) YacTUHM TiNa JTIOJUHU 1 TBapHH, 5) omiar, 6) moOyToBi pedi, 7) 3Hapsansg, 8) Oymosu, 9)
TpaHCHOPTHI 3acobu, 10) My3uuHi iHCTpymeHTH, 11) minepanu, 12) Bogoiimu, 13) pensed. Lle,
3BHYAiHO, HAOYHO-TEeMAaTU4HI TPyMH CliB. BaxknuBo, 110 HaltuMcaeHHimi 3 HuX, BusBieHi C. M.
Mypane, cepel MOHOCEMaHTHYHHX CJIiB - [1€ Ha3BM TBAPHH 1 POCIIUH.

OpnHo3HAYHUM XapakTep MPOCTOrO CIOBAa  BHU3HAUYAETHCS PSIIOM YHHHHKIB, SKI TIO
CaMOCTIMHOCTI Iif MOKHA PO3IUINTH HA JIB1 TPYyTIH:

1. UWHHUKY, 10 CHOPUSIIOTH OJHO3HAYHOCTI CIOBAa B KOMIUIEKCI 3 IHIIUMHU
JTIHTBICTHYHUMU XapPaKTEPUCTUKAMH, TAKUMU SIK:

a) YaCTOTHICTh; 3 HAIIMX CIOCTEPEKEHb MH MOXKEMO 3POOUTH BHUCHOBOK, IO UM
MEHIIIe TTOKa3HUK YaCTOTHOCTi, TUM OibIIa KUJIBKICTh MOHOCEMAaHTOB 3yCTPIYAETHCS Cepel
LUX CJIB.

0) cTuiiCTHYHA MAPKOBAHICTh;

B) HEMOBHOIIIHHICTH MOP(hOIOTiuHUX (HOpM 1 0OMEKEHICTh CHHTAKCUYHOI 1 CEeMaHTUYHOT
CITOJIyqyBaHOCTI.

2. UWHHHMKH, IO CHOPUSIOTH OJHO3HAYHOCTI CJOBa Ta JII0TH  CaMOCTIIHO,
CYTPOBOJIKYIOThCS 200 HE CYNPOBODKYIOTHCS YMHHUKAMH Tiepmioi rpymnd. J[o HUX BIAHOCATHCS:
a) ocoOnMMBUI XapakTep 3HAYCHHS, KU BUSBISETHCS MO-PI3HOMY B Pi3HHUX YaCTHHAX MOBHU: Y
CHHTAKCUYHOMY XapakTepi HOMIHAIi IMCHHHMKA 1 JI€CIIOBAa, BKIIFOUEHHSM B CEMaHTUKY
KOMIUIEKCY KOHKPETHU3YIOUMX O3HaK Yy [II€CIOBa 1 AaHAIITUYHOMY XapakTepi HOMiHAIil
NPUKMETHUKA. B3aeMofisi eKCTpaNiHrBICTHYHHMX 1 JIHTBICTUYHUX YWHHHKIB TO3HAYAETHCS B
chepax HOMIHAIIT, a TAKOXK IMUPOTI JOJATKY O3HAKH; 0) HAasIBHICTh B CEMAHTHII CIIiB OIL[IHHOTO
KOMIIOHEHTY, SIKUil BXOJUTH B PO 3HAUCHHS.

AHanizyroun MoHoceMaHTH4HI ciioBa C.M.MypaHe puxoauTh 10 BUCHOBKY: «BinTiHKH
3HAYEHHS € TAKOI0 CEMAaHTHYHOIO BEIMYMHOIO, SIKA CIIY)KHTh MOKA3HUKOM IPOIECY MEePeXoay
MOHOCEMaHTHYHHUX CJIIB B CJIOBA MPOTHJICKHOTO CEMAaHTHYHOTO MiAPO3/iIy, — Oararo3HadHi»
[1].

VY 3B'S3Ky 3 IIUM BHIAUIAETHCA cmilika i Hecmitika monocemis. Hecrtiiika MoHOCEMIsT —
CXHJIBHICTB /IO PO3BHTKY BIiJTIHKIB: HAa3BHU JIIOJCH, YaCTUH TiJIa, TMPUMIIICHbB, SBHIL MPHPOJIH.
[Tpu cTporo cHHXpOHHOMY TIIXO/1 BIATIHOK HE MOXe po3BuBaTHCS. BiH abo €, abo iioro Hemae.
HasiBHiCTh BiTIHKY HE TEPEBOAUTH MOHOCEMAHTUYHE CIIOBO B «IPOTUJICKHUN CEMaHTUYHUN
migpo3auny — Oararo3HauHi cimoBa. CrmoBa 3 ABOMa, TpbOMa 1 YOTUPMAa CEMaHTUYHUMU
MO3UIIISIMU TIO TIPOCTOTI 1 ICHOCTI CBOET CEMaHTHKH TSHKIFOTH J0 MoJitoca MoHoceMii. «[lomicemist
K XapaKTepHe SBUILE, SK OCOOJMBUNA CEMAHTUYHUI KOMIUIEKC IOYMHAETHCS BiJ CIIB 3
JEKITbKOMA JIECATKAMU CEMAHTHUYHUX TO3MINHN 1 KIHYA€ThCS CIOBAMHU 3 YMCIOM CEMAHTHYHUX
MO3UIIIA HE MEHITIE BOCBMI» [1].

OnHO3HAuUHI C€J0Ba MOXYTh OYyTH pI3HOMaHITHI 3a MOpP(QOJOTiYHOIO BiJHECEHICTIO:
iMmeHHHK (twig [3, ¢.1594]), npukmetnuk (venal [3, ¢.1635]), miecmoBo (eschew [3, ¢.495)),
npuchiBHUK (Wherever [3, ¢.1676]) i 1. 1.; cnoBa 3 HenoxinHow (wapiti [3, ¢.1655]) 1 moxigHOIO
ocHoBoIo (darken [3, ¢.370]), ckianni cnoBa (halfpenny [3, ¢.670], fireplace [3, c.555],). Tepmin,
B i7eai, mparHe OJHO3HAYHOCTI 1 OUTBLIICTh TEPMiHIB € OJHO3HAYHOIO: MEIUUHI — thrombosis,
psychopath; nitepatypo3HaB4i — alliteration, metaphor; MHTBICTUYHI — participle, noun Ta iH.
OpHO3HAuHI CJIOBa BXOAATH J0 PI3HOMAHITHUX TEMAaTHYHUX IPYII - Ha3B POCIIMH, MPEACTaBHUKIB
TBapUHHOTO CBITY: bluebell, cactus, chamomile, dinosaur, ostrich Ta iH.; Ha3BH JIOACH 32 POJIOM
TiSUTBHOCTI, CTIeialbHOCTI: geologist, chanteuse, bodyguard Ta iH.

JocmipKkyBannuii HaMu (paKTUYHUN MaTepiai mokasas, IO 10 OJIHO3HAYHUX CITIiB, TIEPII 32
BCE, BIJHOCATHCS 1IMEHA BJACHI, MOXIIMBOCTI CEMAaHTHYHOTO BAapilOBaHHS y SKUX OOMEXeHi
0COOJINBUM, TPAHUYHO-KOHKPETHUM XapaKTepOM 3HaueHb. BOHM clly)kaTh Ha3BaMU yHIKaJIbHUX,



OIMHUYHUX TpeaMeTiB. bararo3HauHICTh ISl HUX MOXKIIMBA TUTBKU B MPOIECI BTPATH SKOCTEU
IMEHI1 BJIaCHOT0, Ha IIISAXY MEpPeXoay B IMEHHHMKH Ha3uBHI (anensThBH). OJHO3HAYHI TaKOX, 5K
NpaBUIO, HEOJOTI3MHM — CJIOBa, OI0 BHUHHUKII HEJAaBHO 1 M€ HE OTPUMalId IIHPOKE
PO3MOBCIOJIXKEHHS (terrorist).

[TosiBa HOBHIX CIIiB, OUYEBUIHO, MOTHBOBAHA COIIOJIHTBICTHYHO. 3 HOBUMH MTOOYTOBUMHU
peanisiMi TOB'SI3aHO 3HAYHE IONOBHEHHS 3arajJbHOBXHBAHOI MOOYTOBOi JIEKCHMKM TaKUMH
OJIMHUIISIMH, SIK:

a) cIoBa, 110 MO3HAYAIOTh MPEAMETU NOOYTY: chat room, blazer ma in.;

0) cioBa-Ha3BU MOMIMPEHUX JIKiB: «Prozacy - 3acnokowrwouuil 3acib, Viagra, aspirin ma
In.;

B) CIJIOBA, [0 MO3HAYAIOTH HA3BU MpOrpaMHOro 3abe3neueHus: Windows, Excel ma in.;

I') CJIOBa, 110 NI03HAYal0Th po3Baru: Manga, mah-jong ma in.

BxomkeHHST B aHTIIMCBKY JiTepaTypHy MOBY Oe3fidi CIIiB, fIKi paHilIe 3ycTpidanucs
JMIIE B PO3MOBHIN MOBI, NMOSICHIOETHCSI MOTYTHIM MpOLIECOM JE€MOKpaTH3allii JiTepaTypHOi
MOBH; B PE3YJIbTaTI I[LOTO MPOIECY HE TUIBKH 30aradyeThes IEKCUKO-CEMaHTHUHUH CKJIa]] MOBH
B3arajii, aie 1 BigOyBaeThCsi Oe3lepepBHE OHOBJICHHS CTHIICTUYHHMX pecypciB. Hampukman,
3'IBIIIFOTHCS: @) CIIOBA-HA3BH JIIOAWHM 3a TIpodeciero abo sKor-HeOy b 03HAKOIO: receptionist,
programmer 1 T.4.; 0) B JIITEpaTypHy MOBY MOCTIHHO BXOASTH 3 OYZAEHHOT PO3MOBHOI MOBHU CJIOBa
3 OCTaTHBO PO3MOBHHMM EKCIIPECUBHUM 3abapBiieHHAM: blog, blooper.

KpiMm mnepepaxoBaHux BuIle, mo030aBleHI O0araTO3HAYHOCTI 1 CJIOBa 3 BY3BKUM,
KOHKPETHO-HAOYHUM 3Ha4deHHsM. [lo3Hawarounm mpeamerd crienudiuHi, BOHH, NPUPOAHBO, €
CJIOBaMH, IO PIAKO BXKUBAIOTHCA, 1 1€ cIpuse 30epeeHHI0 iX onHo3Ha4uHOCTI (bibliophile,
blender, bluestocking ma in.). Hanpuknan: «Bluestocking — n. a well-educated woman who is
more interestedin ideas and studying than in traditionally feminine things » [3, c. 150].

OcobnuBe Miclle cepel  ONHO3HAYHMX CJIB  HAJNEKHUTh TEPMIHOJIOTIUHINA JIEKCHUII
(MenuuHa TepMiHOIIOTIS — appendicitis, bronchitis, gastritis; 300n0r14Ha — amphibian, mammal,
reoJIoriuHa — manganese, silica, uranium; MammmHOOYIiBHA — plug, hoist, driving gear Ta iH.).

AHaJti3 po3MOBHOTO MOBJICHHSI OPIEHTYETHCSI HA HACTAHOBH JISITbHICHOT TTApaIuTMH, IS
MPEJICTAaBHUKIB SIKOI MOBa € OJAHHMM 13 HAWBAKJIMBIIIMX 1HCTPYMEHTIB JIIOJCHKOI AiSNIBHOCTI, 1
oOpaHa mpoOiIeMaThKa BiINOBINAE 3aralbHOMY 3BEpHEHHIO CY4YacCHOTO MOBO3HABCTBA IO
Pi3HOOIYHOTO BHBYEHHS KOMYHIKATHMBHOI MapagurMH MOBH, O aHaIi3y B3a€MOMil MOBHHUX 1
M03aMOBHUX YHHHHKIB 3 OISy HAa aHTPONOLEHTPHUYHY CIPSMOBAHICTh CYYacCHHUX
JIHTBICTUYHUX CTY[iH, npo mo cBiguaTh podotu A.Jl. benosoi, B. I. Kapa6ana, I. I1. Cycona,
I.C. IlleBueHKo.

BuBuenns ocobnuBocteil popMyBaHHs Ta (yHKLIOHYBaHHs BUCIIOBJIECHb 3aliMa€ 3HA4YHE
Miciie B poboTax OaratboxX JOCIIJIHHUKIB aHTJIIHCHKOTO PO3MOBHOTO MOBJIICHHS. [HTepaKkTUBHUI
XapakTep J1aJoriyHOi MOBJIEHHEBOI B3a€MO/IIT 3yMOBIIIOE 30CEPEKEHHSI YBarl MOBO3HABIIIB Ha
JOCIHIKeHH] 3ac00iB 11 onThMi3arii.

VY mporeci MOBIIEHHS BHHUKAIOTh MOBIICHHEBI 1HHOBAIIl, SIKI MO3HAYAIOTh TEPMIHOM
«OKa3ioHaJi3M», KOTpHii Brepie OyB 3actocoBanuii H.I. ®enpamanom.

['osioBHA puca OKa3i0HAJIBHUX 3HAYEHb — iX NMPHHAJEKHICTh MOBJIECHHIO. « MOBJIEHHS B
TAaKOMy BHUNAJIKy MOXHA IHTEPIPETYBAaTH SK KOHKPETHY peaji3alil0o CHHTarMaTUYHUX
BIJTHOWIEHB » [2, ¢.161]. V 3Bs3Ky 3 LUM OKa3i0OHAJbHI 3HaYEHHS CTaHOBIIATH COOOIO pe3yJbTaT
BUTLHOTO KOMOIHYBaHHS, BOHU — 3aBXKIM CKJIQJHI ITOX1HI OJWHUII. 3BiJICH TICHHN 3B'SI30K IHX
CJIIB 3 KOHTEKCTOM, 3 IKOI'O BOHU HEMOBOU «BHPOCTAIOThY.

Mu npoanamizyBaiu iHTEpB’10, Ha3BU (UIBMIB, CepialbHHUX €Mi30iB ISl BUBYCHHS
nporecy (yHKIIOHyBaHHS MOHOCEMaHTHUHHUX CJIIB y Cy4yaCHOMY AaHIJIIMCbKOMY MOBIICHHI.
lomo iHTEpB’r0, TO Hamu OyIu PO3IIISIHYTI HACTYIIHI 3alUCH: iHTEPB’'I0 3 mpodecopom
couioorii /[xopmkem Pituepom «The McDonaldisation of Society», iHTEpB’10 3 AHXKEIIHOIO
Jlxomi,npucBsiyene ii Bi3uTy 10 IpaKky cTOCOBHO A0 JeTOpPTOBAaHUX O1KEHIIIB, TIOJITUYHE LIOY 3
Jbxonom Coynenom i Toni beHowM, a Takox Oecina J[xona XapByna 3 npesuneHToMm bapakom
Abamoto, iaTepB’to 3 Tomom Kpysom «I'm passionate about life», momitnane Tok-moy «What's



Holding the Dems Back?». 3 Bumie 3a3HadeHHMX 3aluCiB YCHHUX PO3MOB MU HaBeJIW HACTYIIHI
MPUKIAIU TSOKIHHA OJJHO3HAYHUX CITIB JI0 MOJICeMIi:

«Shadow Defence Secretary Dr. Liam Fox attacked the government over its treatment of
military forces, criticizing changes to forces benefits as a "stealth tax"».

«s it because you think more spending would be pork rather than stimulus?»

«Clare Short is often seen with a misty-eyed romanticism...»

«...aman who's massively mortgaged the future by overspendingy.

«He inherited a golden economic legacy from the Conservatives and a stable economy»

«the emphasis on democracy almost as being defined by the use of electoral mechanics».

«the squeaky clean image»

«...gonna turn them into finger paint».

«the McDonaldised society as a system of "iron cages"», «non-McDonaldised culturesy

«In the 1940s there was a big flap in France over what can be called a Coca
Colonisationy

«...the recent firestorm he caused when he commented on Brooke Shield’s use of therapy
and drugs to cure her postpartum depression»

«...big energy prices, Iraq, the porous borders, among other big problems»

«The battlefield also contains issues like gay marriage, euthanasia, unfettered abortion,
legalized narcotics, and on and on»

«We have to sweep today's possibility under tomorrow's rug until we can't anymore»

«They are knee-deep in the Jack Abramoff scandal»

OxkazionanizMu: singing-wise,he's quite good, but acting-wise he's lousy;

potful, bathtubful, taxiful of people.

Ha3Bu xynoxHix ¢iapMiB Ta €mi30/iB 3 cepiaiB:

Silent Venom — «be3aMoBHa OTpyTa»

Magnum Force — «BOuBua cuna

Good Shepherd — «XubHa criokyca»

Riding the Bullet — «B3atu Ha ipuitiin

HasBHICTh OJHO3HAYHMX CIIB y PO3MOBAX, IO CTOCYIOTHCS TOJITUKUA Ta €KOHOMIKH,
3QJIAIIAETHCS XapaKTEPHOIO PUCOI0 TAaKOTO THUIy MOBIEHHsA. Hamm Oynu 3HaineHi HacTyIHI
NPUKIATU: treacherous, cronies, reinstated, gangsterism, infrastructure, extrapolated, combat,
civilian, trauma Ta pesxi iHmi. Ile cBimUuUTH Mpo Te, MO TEeMa PO3MOBH Ta CTYIiHb ii
odimiiiHoCTi, HayKOBOCTi, a00 OinbII po3ciabieHuil Ta HeoiUIHHUI XapakTep 3HAYHO
BIUTMBAIOTH Ha JIGKCHUYHUH CKJIaJ] Ta CEMAHTHKY CIIiB.

BucHoBku. Tpeba 3a3HaunTH, MO OUIBIIICTH MOHOCEMAHTIB, BUKOPHCTAaHUX B
Cy4acHOMY pO3MOBHOMY MOBJICHHI, HaOyBalOTh aBTOPCBKOTO 3HAY€HHA W  CTAIOTh
0araTo3HauYHUMHU. B CTAaTUCTHYHUX MOKAa3HUKAX II€ BHUPAXKAETHCA y CHiBBiIHOMIEHHI — 73% Bif
3arajbHOl KUIBKOCTI HapaxXxOBaHUX CJIIB-MOHOCEMAHTIB TSDKIIOTH J0 3A00yTTS OKa310HAJIBHOTO
3HAQUCHHS B YMOBAaxX JaHOTO KOHTEKCTY Ta MOBJIGHHEBOI CHTYyallii, SIK Pe3yJIbTaT BUIBHOTO
KOMOIHYBaHHSI JICKCUIHHUX OJIMHUIIb.
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